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Delivery Note

e I

— -

5} Lleferer-Nr.

Lleferschein

— Supplier No, Delivery nole
— ___v" Code foumlsseur Bon de [ivralson
T 91001046
10) thr Zelchen 11} Bestellung/OmerCommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsors Aultrags-Nz.
Your Reference Additional Cusiemer Data Our Dopartment Phone/Fax Exienslon QurOrder o,
Votre réfdrence 5500045031 0000 Indic. complam. cllont Notre départemant Fél/Fax Inthme Hotre ondre no,
0000016672 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50171298
18) VersandarVay of ShipmentMode d'expédition | frel 20| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23y Gesamigewicht kg/ Welghi kos / Polds kg
forwarder HIVO g':i:co :2?1’;?1 fnﬂﬁ'ﬁ"ﬁ’w mballage ﬁ;’fﬁﬂﬂiﬁ"ﬁ Tenvol brattofgrassbrut nefto/natinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 998 893
25} Versandenschrii’Shipping AddressiAdresse d'expédition 26} AbladestallafUnfoad L leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 7@2&% 14248
27} Pos.  28) k unde/Gi T llant 29) MalerdalMaterlal/Référence 30} Mange 31) Einhelt
Hem A g gl hange/Elal T fDaserp Quanliy unit
Poste 1" dench i st “ﬂ:“clllent P 11l ion batch/Lot du p Quanlié Unhts
010 2516123590 111690-00 500 pe
C018926_MIP_1 Input Shaft Inner
DEW 100326 5 588372
5000016298
20MnCr385+FP
15/62 161 1 po
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 500 pc
Handling Unit Number A Filling Quantity
47773266 500 pc

CUCTHME+MAGEL srl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata: oo
Quantsta effettival

Tipo imbatiaggio:

Quantits lmbaltic
Conformita afle schede d'imballo:

Data contolia; ‘30/-& (u

Firma 5%_

R

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

Unfess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

AEQ:  AECF 104198

are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are nct accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvagel.com/en/agb. htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEGT1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currensy: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE$2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jairg Rdckauf (Chairman),

‘Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

____ SR
5} Llafemr-Nr. Liaferscheln Datum
Supplier Na. Delivery nate Data
Code foumnlsseur Ban de livraisen Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdalendes Besisllers 12} Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwaht 14) Unsere Auflrmgs-Nr.
Your Reference Additional Cusiomer Deia Cur Departmant PhoneiFax Exenslon QurCrdar No,
Votre référence 55000 45031 00001 Indic. compldm. cfant Notre d8parlemant TélFax Intdme Hatre ordre no.
Coo0016 HUG-LGV/ 5614 79300 50171398
19} A Way of Shi de d'expédition| el 20)] unfre] 21} Verpackungsan 22) Varsandzalchag 23 Gesamgewleht kg/ Welght kgs / Peids kg
forwarder HIVO Fri::u ::ﬂi:da :::19 d'smtallage lsdhe}:tgllilglt‘::ﬂn ranval bruttofgrossiont netlainet/nat
Spedition Schweltzer X see document 998 8293
28) Versandsnschrift/Shipping Addrassihd s se d'axpédition 28} AblatdestelleUnload Localloni tsu da dAchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28y WaterlalTeil-Nr, 29) MatedatiaterfaliRéiérance 30} Menge 31} Elnhelt
gg‘:;n g:?:::l:reﬁ:ﬂcl;il:;n Produklionscharge/Production balchiLot du praduciion gﬁ:::::‘; 3:::6
010 2516123590 111690-00 500 po
C018926_MIP_1 Input Shaft Inner
DEW 109326 5 598372
20MnCr85+FP
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,230 o, 000 0,500
guotient A1 / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio win. 87,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 170 143 187
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,220 % P 0,007 % S 0,024 %
Cr 1,150 % Mo 0,050 % Ni 0,140 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0118 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O «25,0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS 1 XXX

$parkasse Cberland, Weilheim, Curency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: ELIR, |IBAN; DEZ28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSRC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 $650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rlckauf {Chalmany),

Walter Bauer, Dr. Disk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 21-009865 vom 23.11.2021

Seit {iber ...

W
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Ludwigsburg. 23.11.2021
Seitetvon 1

4 Absender Expe diteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untedlegt lrotz selner ge-
genteiligen  Abmaching  don  Bestimmungen

Ce transport es! soumls, nonchstant touts
clayse coniralre, & ta Convention relative ay

das Oberainkemmens dber don conlra! de transport [nlemational des
Beoférderungsyartrag im interr, marchandises par route (MR}
StraRenglterverkehr (CMR).

2 ﬁ&fgﬁx ! lg)_lqsgx:g;a‘lﬁ @ Frachitdhrer / Transperisur Benylzte Gen.-Nr.;
VIADEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Aus]léfaru ngsert des Gules / Kleu prévu pourla IIvraIsm; dala mamhandfse

MODUGNO
Itatien
26.11.2021

Qrt/ Lleu
Land/Pays
Datum/ Date

Zelt! Temps

4 Ortund Tag der Uberﬁahmel Lisu et date da [a pn’se}an charge daja
marchandise
. Ontfley Denklingen

tand/Fays  Dautschland
Datum/Date  23,11,2021

Zelt Tetnps

7 Nachfolgénder F]'achﬁﬁﬁfar I/ Trans ﬁorleurs suceassiis

& Belgefiigte Dokumanta / Documants annaxes

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfdhrer /
Raserves ol observalions des transporieurs

Q Fas. 4} Zeichan/Nr.

41 AnzehiderLM 42 Atdor

13 Bazeichnung des Gutas

1 4} Gowicht, kg 4 5 Umfang
cbm

Unterschrift und Stempe! das Absenders
Signature at tmbre laxpiditeur

Ne. Marquas et numéras Nombra das colls Varpackung Nature de la marchandisa - Poids, ka
1 82906044-45.46 COLLI Getriebeteile 23.569 73,58
2 82006077 3 COLLI
3 82006078 18 COLLI
Summe: 24,00 COLLS 23.569,00
Totak
4 g Anwelsimgen des Absendears 47 Angaben zur Eﬁrﬁtllung der Tarifkitometer mit Granzibergéingen
von bls km
4 8 Frachtzahlungsanwsisung/ Prescripiion d'affranchissemant ’ 21 ‘Elasmidaré Vareinbarungen / Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empféngar
: T Ubernahmehestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, . Amilichos Kennzsichen Nuilastint | vollstandig und in Ausseriich guter Beschaffenhelt ibernommean
Anhiingsr Die Ladungssicheriing ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fehrar durch den Fahrer erfolgt. /\
29 Benutzter Grenzlbergang 27 Gui 2H0098hSempfanden am Dalum/ Dale
S R& plIn 3 L3[:]
20 Hirschvogel Unformischmik GmbH |23 SCHWEITZER GrbR & Go,  Fal B4 N iagR s ;l S{E\)
QALgno
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via def Ciclamir,s0C; o

Unterschrifi und Sternpal des Frachtfiihrarg
Signaturs et Umbra du transpordaur

LA » P

nterschiilt und Blal

Sigpature et
‘Dan b ¥ ) 1

nn..t..vusu CoT oo

verifica s gualita e quantlta

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn, Spedition K&
Carl-Benz-Streflis 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (Q 71 41) 24 51-0

Talefax {071 41) 24 51-22

Geschéftsfithrer; Axal, Frledrlch Ingrid und Jans Schwaitzer
Amisgaricht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Intarmel: www_schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto; 0504540600

BLZ: 60480008

IBAN: DRE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



